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recessed wall luminaire
Zentralbatterie/ central battery

LIGHTING

§% @ 220-240V/ 0/50-60 Hz ~—=== 3x1,5mm?*2,5mm?)
b P40 C E @ =5 | 1,5mm?-25mm? —=== 5x1,5mm?2,5mm? nurbei .82 -*.89/

only for *.82 -*.89

Hohlwand

—

e 1 o
\ fe S

189110 25 ]

W ss

CYm—

TN T

20

EN 12464 e s
), ® v >
LED, 100% <100%

Ml R vl

Massivwand

@@
=

=mm SERE | L B H LA HAHE

TENUO [ 350 11 200 175 175 55

‘ Zentralbatterie/ central battery
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671922.004 L350 B 11 H200 LED Modul 2,5W 4,5W 30m 1,92Kg
671922.004.71 L350 B 11 H200 LED Modul 2,5W 4,5W 30m 1,98 Kg
671922.004.81 350 B 11 H200 LED Modul 2,5W 4,5W 30m 1,97 Kg
671922.004.82 L350 B 11 H200 LED Modul 2,5W 45W 30m 1,99 Kg
671922.004.88 L350 B 11 H200 LED Modul 2,5W 45W 30m 1,99 Kg
671922.004.89 L350 B 11 H200 LED Modul 2,5W 45W 30m 1,99 Kg
Single- Duo- AC-
——"| | Control 1 Control Control MOM Control
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Die Leuchte darf nur mit ihren vollstandigen "'
Schutzabdeckungen betrieben werden.
The luminaire must be used with its complete
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Unsere Sicherheitsleuchten sind entsprechend den aktuell guiltigen
Leuchtenbauvorschriften gekennzeichnet.
Die Form der Kennzeichnung ist wie folgt, als Beispiel dargestellt.

Z|1[A

Feld 1: Bauart, Feld 2: Betriebsart, Feld 3: Einrichtungen wie Selbstttest u.s.w.

N

Die von uns gelieferten Leuchten sind als Leuchten in Dauer-
schaltung gekennzeichnet. Wollen Sie die Leuchten in Bereitschafts-
schaltung betreiben, muB der Eintrag in Feld 2 geandert werden.
Bitte kennzeichnen Sie dann 1-lampige Leuchten mit O anstatt der 1
und mehrlampige Leuchten mit 2 anstatt der 3.

09-3064.012 RZB

01-2017
LIGHTING

Our saftety luminaires are marked according to the currently valid
construction standards.
The type of marking can be seen in the following example.

Field 1: Type of construction, Field 2: Type of operation,

Field 3: Additional features such as self test etc.
The default type of operation of our luminaires is maintained. If you
change the type of operation to non-maintained you wil have to change
the entry in field 2 Please change the “1” to “0” for luminaires equipped
witch 1 lamp and “3” to “2” for luminaires equipped with more than one
lamp.
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